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ABSTRAK

Penelitian ini menganalisis tentang penggunaan bahasa Jawa pada
mahasiswa di Kos Mawar No. 4 Santren, Gejayan, Depok, Sleman. Penelitian ini
memiliki tujuan untuk mendiskripsikan variasi bahasa Jawa berdasarkan asal
daerah pengguna penghuni kos berdasarkan tata bunyi, leksikal, dan percampuran
dengan dialek lain; dan faktor penyebab variasi bahasa Jawa di Kos Mawar No. 4
Santren, Gejayan, Depok, Sleman.

Penelitian ini merupakan penelitian deskriptif kualitatif. Populasi dalam
penelitian ini adalah seluruh mahasiswa penghuni Kos Mawar No. 4 Santren,
Gejayan, Depok, Sleman. Mahasiswa penghuni kos tersebut dijadikan sebagai
sampel berdasarkan pertimbangan peneliti bahwa penghuni kos tersebut
memenuhi kriteria sebagai objek penelitian. Mahasiswa penghuni kos tersebut
berasal dari berbagai daerah di Jawa Tengah yang masing-masing memiliki dialek
yang berbeda-beda, yaitu berasal dari Banjarnegara, Magelang, Wonogiri.
Penelitian ini berfokus pada penggunaan variasi bahasa Jawa dan faktor
penyebabnya. Teknik pengumpulan data yang digunakan dalam penelitian ini
adalah teknik simak libat cakap, yaitu berpartisipasi sambil menyimak,
berpartisipasi dalam pembicaraan dan menyimak pembicaraan. Keabsahan data
diperoleh dengan triangulasi sumber dan dengan ketekunan atau keajegan
pengamatan.

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa bahasa Jawa yang digunakan oleh
mahasiswa di Kos Mawar adalah variasi bahasa Jawa berdasarkan daerah. Ada
dua variasi bahasa Jawa berdasarkan daerah yang digunakan oleh mahasiswa,
yaitu dialek standar dan dialek Banyumas. Selain kedua dialek tersebut, terdapat
pula dialek Banyumas yang tercampuri dialek standar dan dialek standar yang
tercampuri dialek Banyumas. Variasi bahasa Jawa tersebut ditandai dalam 3
aspek, yakni vokal, konsonan, dan leksikal. Dialek Banyumas dan dialek standar
dikarenakan faktor geografis atau berdasarkan faktor asal daerah pengguna dialek
atau asal penghuni kos; sedangkan percampuran dialek Banyumas dengan dialek
standar dan percampuran dialek standar dengan dialek Banyumas disebabkan
karena ketidakpahaman orang ke-2 dengan dialek yang digunakan oleh orang ke-
1, terpengaruh dengan dialek orang ke-2 atau dialek di tempat tinggal yang baru,
menirukan pembicaraan lawan bicara.
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